30 Piece SAE/Metric Hex & Torx P-Handle Set

Complete your workbench with the Wheeler 30-Piece P-Handle Driver Set. The
sleek molded stand design paired with its ability to be mounted on the wall
allow for quick, convenient access to the SAE Hex, Metric Hex and Torx
drivers, making it the perfect addition to any work shop.

Attributes

* Name: 30 Piece SAE/Metric Hex & Torx P-Handle Set
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001258

Mfr. No.: 1081957

Delivery weight: 0.047627kg

UPC: 661120412724
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Sicherheitshinweise fur das Wheeler 30teilige
SAE/Metric Hex &amp; Torx PHandle Set

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des Wheeler 30teiligen PHandle Driver Sets! Dieses Set ist eine groRartige
Erganzung fiir Ihre Werkbank und ermdglicht Ihnen einen schnellen Zugriff auf verschiedene Treiber. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile intakt und unbeschadigt sind.

Halten Sie das Set aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Tragen Sie bei der Benutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Treiber fest im PHandle sitzen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

¢ Verwenden Sie die richtigen Treiber fir die jeweiligen Schrauben, um ein Abrutschen und
Beschadigungen zu vermeiden.

Uben Sie keinen UbermaRigen Druck aus, um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung der Treiber, ersetzen Sie diese umgehend.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung des Sets: Stellen Sie sicher, dass alle 30 Teile im Set vorhanden sind und in gutem

Zustand sind.
2. Auswahl des Treibers: Wahlen Sie den passenden Treiber (SAE Hex, Metric Hex oder Torx) fir die

jeweilige Schraube.
3. Befestigung des Treibers:
o Stecken Sie den gewahlten Treiber in den PHandle.
o Drehen Sie den Treiber im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
4. Verwendung:
o Halten Sie den PHandle mit einer Hand fest und setzen Sie den Treiber auf die Schraube.
o Drehen Sie den PHandle im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen, oder gegen den

Uhrzeigersinn, um sie zu losen.
5. Aufbewahrung: Nach der Benutzung reinigen Sie das Set und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu

schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit des Produkts oder zur Meldung von unsicheren Produkten,
wenden Sie sich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt oder nutzen Sie die Safety GatePlattform der EU
fur aktuelle Rickrufinformationen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung von groBter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung lhres Wheeler PHandle Driver Sets zu gewahrleisten.



Wheeler 30 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx
PHandle Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler 30 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx PHandle Set. This versatile tool set is
designed to enhance your workbench and provide easy access to a variety of drivers. To ensure safe and
effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tool set according to the manufacturer's instructions.

Inspect tools before use for any signs of damage or wear.

Keep the tool set out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the tool set in a dry place to prevent rust and deterioration.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when necessary.
Follow all local regulations regarding tool usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the correct size driver is used for the fastener to prevent stripping or damaging the fastener.
¢ Do not use the tool set for unintended purposes, such as prying or hammering.

Avoid using tools in wet or damp conditions to prevent slipping and electrical hazards.

Maintain a clear workspace to reduce the risk of accidents.

Do not attempt to modify or repair the tools; seek professional assistance if needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting the Stand:

o Choose a suitable location on the wall that is easily accessible.
o Use appropriate wall anchors and screws to secure the molded stand.
o Ensure the stand is level and firmly attached before placing the tool set on it.

2. Using the Drivers:

[¢]

Select the appropriate driver for your task.

Insert the driver into the fastener and apply even pressure.

Turn the driver in the correct direction (clockwise for tightening, counterclockwise for loosening).
o If resistance is encountered, do not force the tool. Check for the correct size and fit.

o

[¢]

3. Cleaning and Maintenance:

o Wipe down the drivers with a dry cloth after use to remove dirt and debris.
o Store the tool set in its stand to prevent damage and ensure organization.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool set responsibly at a designated recycling or waste facility.
¢ Follow local regulations for the disposal of tools and materials.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or issues related to the Wheeler 30 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx PHandle Set,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Wheeler 30 Piece
SAE/Metric Hex &amp; Torx PHandle Set. Always prioritize safety and proper usage to enjoy the full benefits of
your tool set. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el juego de controladores PHandle de 30 piezas de Wheeler. Este juego incluye controladores
SAE Hex, Metric Hex y Torx, ideales para diversas aplicaciones en su taller. Es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

* Usa el equipo de proteccidén personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

¢ Si encuentras un producto defectuoso, no lo uses y repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza siempre el controlador adecuado para el tornillo o tuerca que estds trabajando.

¢ No uses fuerza excesiva al operar los controladores, ya que esto puede dafar tanto el controlador como
la pieza de trabajo.

¢ Evita el contacto con superficies calientes o afiladas mientras trabajas.

¢ No uses el producto para fines no previstos.

¢ Sisientes que el controlador se resbala, detente y verifica si estd en buen estado.

e Mantén las manos alejadas de las areas de trabajo mientras utilizas el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte:

o Selecciona un lugar adecuado para montar el soporte en la pared.

o Asegurate de que la superficie sea sélida y capaz de soportar el peso del soporte lleno.
o Utiliza los tornillos y anclajes apropiados para fijar el soporte a la pared.

o Verifica que el soporte esté nivelado antes de apretar los tornillos.

2. Uso de los Controladores:

o

Elige el controlador correcto segln el tipo de tornillo o tuerca que estés utilizando.

Inserta el controlador en el tornillo o tuerca y giralo en sentido horario para apretar y en sentido
antihorario para aflojar.

Si el tornillo estd muy apretado, aplica un poco de lubricante para facilitar el aflojamiento.
Guarda los controladores en el soporte después de su uso para mantenerlos organizados y en
buen estado.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de herramientas y productos de metal.
* No arrojes el producto a la basura comuUn. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar a las autoridades competentes en tu
area. También puedes consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu juego de controladores
PHandle de Wheeler. jDisfruta de tu trabajo en el taller!



Instructions de sécurité pour le jeu de tournevis
PHandle Wheeler 30 pieces SAE/Metric Hex
&amp; Torx

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de tournevis PHandle Wheeler de 30 piéces. Ce jeu d'outils polyvalent est concu pour
améliorer ton établi et te fournir un acces facile a une variété de tournevis. Pour garantir une utilisation sire et
efficace de ce produit, merci de lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives générales de sécurité

¢ Utilise toujours le jeu d'outils conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte les outils avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

e Garde le jeu d'outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Range le jeu d'outils dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants si
nécessaire.

e Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et la sécurité des outils.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Assuretoi d'utiliser le bon taille de tournevis pour le boulon afin d'éviter d'endommager ou de déformer le
boulon.

Ne pas utiliser le jeu d'outils a des fins non prévues, comme pour faire levier ou frapper.

Evite d'utiliser les outils dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les
risques électriques.

Maintiens un espace de travail dégagé pour réduire le risque d'accidents.

Ne tente pas de modifier ou de réparer les outils ; demande de I'aide professionnelle si nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Montage du support :

o Choisis un emplacement approprié sur le mur qui soit facilement accessible.
o Utilise des chevilles et des vis adaptées pour fixer le support moulé.
o Assuretoi que le support est de niveau et solidement fixé avant de placer le jeu d'outils dessus.

2. Utilisation des tournevis :

o Sélectionne le tournevis approprié pour ta tache.

o Insere le tournevis dans le boulon et applique une pression uniforme.

o Tourne le tournevis dans la bonne direction (dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer,
dans le sens inverse pour desserrer).

o Situ rencontres de la résistance, ne force pas I'outil. Vérifie la taille et I'ajustement corrects.

3. Nettoyage et entretien :

o Essuie les tournevis avec un chiffon sec aprés utilisation pour enlever la saleté et les débris.
o Range le jeu d'outils dans son support pour éviter les dommages et assurer I'organisation.



Instructions de disposition

¢ Dispose du jeu d'outils de maniére responsable dans une installation de recyclage ou de déchets
désignée.

e Suis les réglementations locales concernant la disposition des outils et des matériaux.

o Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton jeu de tournevis
PHandle Wheeler de 30 pieces. Priorise toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour profiter
pleinement des avantages de ton jeu d'outils. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Cacciaviti
PHandle Wheeler da 30 Pezzi SAE/Metric Hex
&amp; Torx

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti PHandle Wheeler da 30 Pezzi SAE/Metric Hex &amp; Torx. Questo
versatile set di strumenti € progettato per migliorare il tuo banco da lavoro e fornire un facile accesso a una
varieta di cacciaviti. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere
attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il set di strumenti secondo le istruzioni del produttore.

Ispeziona gli strumenti prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Tieni il set di strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conserva il set di strumenti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Usa dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando necessario.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso degli strumenti e la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di utilizzare il cacciavite della dimensione corretta per il fastener per prevenire la rottura o il
danneggiamento del fastener.

Non utilizzare il set di strumenti per scopi non previsti, come sollevare o battere.

Evita di utilizzare gli strumenti in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti e rischi
elettrici.

Mantieni uno spazio di lavoro libero per ridurre il rischio di incidenti.

Non tentare di modificare o riparare gli strumenti; cerca assistenza professionale se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Supporto:

o Scegli una posizione adatta sulla parete che sia facilmente accessibile.

o Usa ancoraggi e viti appropriati per fissare il supporto moldato.

o Assicurati che il supporto sia livellato e ben attaccato prima di posizionare il set di strumenti su di
€s50.

2. Utilizzo dei Cacciaviti:

o Seleziona il cacciavite appropriato per il tuo compito.

o Inserisci il cacciavite nel fastener e applica una pressione uniforme.

o Ruota il cacciavite nella direzione corretta (in senso orario per stringere, in senso antiorario per
allentare).

o Se si incontra resistenza, non forzare lo strumento. Controlla la dimensione e la compatibilita.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci i cacciaviti con un panno asciutto dopo 'uso per rimuovere sporco e detriti.
o Conserva il set di strumenti nel suo supporto per prevenire danni e garantire organizzazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il set di strumenti in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio o di smaltimento
designato.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.

¢ Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o problemi relativi al Set di Cacciaviti PHandle Wheeler da 30 Pezzi
SAE/Metric Hex &amp; Torx, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
sulla confezione o nel foglio informativo del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Set di Cacciaviti
PHandle Wheeler da 30 Pezzi SAE/Metric Hex &amp; Torx. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto
per godere di tutti i benefici del tuo set di strumenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee
guida.



Wheeler 30 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx
PHandle Set Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler 30 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx PHandle Set. Dette allsidige verktgysettet er
designet for a forbedre arbeidsbenken din og gi enkel tilgang til en rekke drivere. For a sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet, vennligst les de fglgende sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgysettet i henhold til produsentens instruksjoner.

Inspiser verktgyene far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold verktgysettet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Oppbevar verktgysettet pa et tart sted for a forhindre rust og forringelse.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker nar det er ngdvendig.
Folg alle lokale forskrifter angdende verktgybruk og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at riktig starrelse driver brukes for festemidlet for @ unnga stripping eller skade pa festemidlet.
Ikke bruk verktgysettet til utilsiktede formal, som a lirke eller hamre.

Unnga a bruke verktay i vate eller fuktige forhold for a forhindre glidning og elektriske farer.
Oppretthold et ryddig arbeidsomrade for & redusere risikoen for ulykker.

Forsgk ikke & modifisere eller reparere verktgyene; sgk profesjonell hjelp hvis ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av stativet:

o Velg et passende sted pa veggen som er lett tilgjengelig.
o Bruk passende veggankere og skruer for 3 sikre det formede stativet.
o Sgrg for at stativet er i vater og godt festet far du plasserer verktgysettet pa det.

2. Bruk av driverne:

[¢]

Velg riktig driver for oppgaven din.

Sett driveren inn i festemidlet og pafer jevnt trykk.

Vri driveren i riktig retning (med klokken for & stramme, mot klokken for a lgsne).
Hvis det oppstar motstand, ikke tving verktgyet. Sjekk for riktig sterrelse og passform.

o

[¢]

[¢]

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Terk av driverne med en tarr klut etter bruk for a fijerne smuss og rusk.
o Oppbevar verktgysettet i stativet for a forhindre skade og sikre organisering.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste verktgysettet ansvarlig pa et angitt resirkulerings eller avfallsanlegg.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og materialer.
o Kaste ikke verktgy i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller problemer relatert til Wheeler 30 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx
PHandle Set, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er gitt pa emballasjen eller
produktinnlegget.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt Wheeler 30 Piece
SAE/Metric Hex &amp; Torx PHandle Set. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for & nyte de fulle fordelene med
verktaysettet ditt. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Narzedzi PHandle Wheeler

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu narzedzi PHandle Wheeler 30 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx. Ten zestaw
narzedzi zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wygodnego i efektywnego dostepu do narzedzi w
warsztacie. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegad
podczas uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszym
dokumentem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj narzedzia w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj narzedzi, ktére sg uszkodzone lub niekompletne.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
e Zwracaj szczegdlng uwage na otoczenie podczas pracy, aby unikna¢ wypadkdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze narzedzia sg stosowane tylko przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.
¢ Nie uzywaj narzedzi w warunkach wilgotnych lub mokrych.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi, aby unikngc¢ ich uszkodzenia lub kontuzji.
Trzymaj rece z dala od ostrych krawedzi i ruchomych czesci narzedzi.

Uzywaj narzedzi w dobrze oswietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz stojaka:

o Wybierz odpowiednie miejsce na montaz stojaka, upewniajac sie, ze jest stabilne i nie narazone na
uszkodzenia.

o Uzyj dotaczonych Srub i narzedzi do zamocowania stojaka na $cianie zgodnie z instrukcjami.

o Upewnij sie, ze stojak jest pewnie zamocowany przed umieszczeniem narzedzi.

2. Uzywanie narzedzi:
o Wybierz odpowiednie narzedzie do konkretnego zadania.

o Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh przed uzyciem.
o Przechowuj narzedzia w stojaku po zakonczeniu pracy, aby zapobiec ich zgubieniu lub uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do ogdlnych odpaddw, jesli sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.

o W przypadku watpliwosci, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu narzedzi PHandle Wheeler,



skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Zachecamy do zgtaszania wszelkich
niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do wtasciwych organdw.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczefistwa. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania
zestawu narzedzi PHandle Wheeler!



Wheeler 30o0sainen SAE/Metrinen Hex &amp; Torx
Pkahvaohjainsetti Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler 30osaisen SAE/Metrisen Hex &amp; Torx Pkahvaohjainsetin kayttajaohjeeseen. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta vain tuotteen mukana toimitettuja osia ja tarvikkeita.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta [ampdtiloilta ja kosteudelta.
Jos tuote vahingoittuu, lopeta sen kaytté valittdmasti ja ota yhteys valmistajaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet tyokaluja, erityisesti teravia tai kovia osia.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al kayta liikaa voimaa, kun kaytat tyokaluja, silla se voi johtaa vaurioihin tai henkilékohtaisiin
vammoihin.

Varmista, etta tydkalut ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta ne eivat liiku kayton aikana.

Valta tydskentelya, kun olet vasyneena tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkauksen osat ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita teline seinalle ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etta se on tukevasti kiinnitetty.
o Jarjesta hex ja Torxohjaimet telineeseen siten, etta ne ovat helposti saatavilla.

2. Kaytto:

o Valitse tarvittava tydkalu telineesta.
o Kayta tyokalua rauhallisesti ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
o Puhdista tydkalu kayton jalkeen ja laita se takaisin telineeseen.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittdad ymparistdystavallisesti. Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler 30delars
SAE/Metric Hex &amp; Torx Phandtagssats

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler 30delars Phandtagssats. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom hela
dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna fér att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1ampligt skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, vid anvandning.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Anvand endast produkten for dess avsedda andamal; undvik att anvanda den for ickerelaterade
uppgifter.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stallet:

o Valj en vagg som ar stabil och kan stédja vikten av stallet och verktygen.
o Anvand lampliga skruvar och pluggar for att fasta stallet pa vaggen.
o Kontrollera att stallet ar ordentligt sakrat innan du hanger upp verktygen.

2. Anvandning av verktygen:

o Valj ratt storlek pa hex eller Torxdrivare for skruven du arbetar med.
o Satt in drivaren i skruven och vrid med jamn kraft.
o Undvik att 6vervrida skruvar for att forhindra skador pa bade verktyg och skruv.

3. Underhall:

o Reng0r verktygen efter anvandning for att avlidgsna smuts och skrap.
o Forvara verktygen pa stallet for att halla dem organiserade och lattillgangliga.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till sékerhet, produktinformation eller andra drenden, vanligen kontakta den
EUbaserade kontaktpunkten for produkten. Mer information finns pa produktens forpackning eller i
anvandarmanualen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare arbetsmiljo for
dig sjalv och andra.



Navod k bezpecnému pouziti sady Wheeler
30dilné PHandle

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Wheeler 30dilnych PHandle ovladac¢l. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelnost pfi pouzivani a ochranite sv{j majetek.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte pracovni plochu v Cistoté a poradku, abyste predesli nehodam.
¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sady nepoSkozené a spravné funguiji.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani ovladacl dbejte na spravnou techniku tchopu, abyste predesli sklouznuti.
Noste ochranné bryle, pokud pracujete v prostredi, kde by mohly Iétat Glomky.

Vyvarujte se pouzivani ovladacll na poskozenych nebo opotiebovanych Sroubech.

Pri praci s elektrickymi zafizenimi se ujistéte, Ze jsou vypnuté a odpojené od zdroje energie.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze mate vSechny &dasti sady pred zahdjenim prace.

Pokud planujete montdaz stojanu na zed, ujistéte se, Zze je namontovan na pevném a stabilnim povrchu.
Pouzivejte ovladace podle velikosti Sroubl, které se chystate utahovat nebo povolovat.

Po pouziti vzdy uloZte ovladale zpét do stojanu, aby byly chranény pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro zivotni prostredi.
e Zvazte recyklaci plastovych a kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na pfislusné kontaktni misto v
EU. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani sady Wheeler 30dilnych PHandle ovladacd. Vase
bezpelnost je nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali nads produkt!
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